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Maikki Friberg.

en 28 juni i &r mottog jag af den verksamma och framst&ende gang, for arbetarnas hojande i intellektuelt hanseende, for nyk-
finska kvinna, hvars namn st&r har ofvan, ett bref, dag-  terhets- och kvinnosaken. . .
tecknadt i Aabenraa. dari hon bl. a. skrifver: I stort har hon pa dessa omraden verkat bl. a. sasom repre-
»Det ar s litet att sdga om mig, att jag verkligen icke for- ~ Sentant for Finland vid fjarde internationella nykterhetskongres-
stdr, huru det kan gifva material till en biografi. Det har varit ~ S€n i Haag 1893 och 1896 sasom representant for kvinnosaks-
ett standigt arbete dels for egen utveckling, dels for att kunna forbundet Unionen i Helsingfors pa internationella kvinnokon-

gobra det litet lattare for dem,
som hora till samhéllets styf-
barn, och dartill kommer na-
turligtvis kampen for ens eko-
nomiska existens. Men det
ar ocksa allt. Med en hals-
ning fran Nordschleswig, dar
danskarna ihardigt véarna sig
mot den tyska Ofvermak-
ten. . »

Jag har ej kunnat finna
en lampligare inledniDg till
denna biografi 4n just dessa
hennes egna ord, ty trots
den ansprakslésa ton som ge-
nomgar dem, tala de mer an
ett opus pa flere sidor och
visa, huru man genom att
forgata sig sjalf vinner dess
battre tid och tillfalle att
gagna andra, att &agna sig
helt at manskligheten och
fosterlandet.

Och fréken Fribergs namn
har fullgod klang i hennes
fosterland. Ej blott darfor,
att hon gjort detsamma kandt
i vida kretsar utom dess gran-
ser — och ej blott sitt foster-
land, utan afven de andra nor-
diska landerna, sarskildt hvad
folkhégskolerérelsen vidkom-
mer — utan afven darfor, att
hon med varmaste intresse,
med uppoffring af tid och
krafter agnat sig at arbetet
for den nationella sakens fram-
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gressen i Paris.

De forndmsta kretsar i Tysk-
land, Holland och Frankrike
hafva for henne och hennes
strafvanden 6ppnat sina dor-
rar, och hennes redogorelser
for forhallandena i norden,
sarskildt pa folkhogskolans
gebit, hafva mottagits med
synnerlig uppmaéarksamhet. Fn
person, som varit i tillfélle
att infora henne i framstaen-
de kretsar i Berlin, yttrar om
henne féljande:

»Om jag i korthet samman-
fattar hvad jag framst be-
undrar hos Maikki Friberg,
sd ar det hennes mod att ga
pa, nar det galler att nd ett
utstakadt mal, vare sig hon
sedan vill métta ett person-
ligt kunskapsbegar eller be-
fordra en god saks framgang.
Jag har ej ka&nt ndgon man-
niska med storre formaga att
bana sig védg i frammande
land. Jag har sett henne i
manga de mest vidt skilda
kretsar och stadse beundrat
hennes férmaga att beharska
sig och att dock stédse vara
sig sjalf, att gora sig fortro-
gen med den raddande stam-
ningen och vacka intresse.»

Vi vilja har nedan lamna
nagra drag af henne och hen-
nes verksamhet i det allmén-
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nas tjanst, hamtade ur af henne till vart
forfogande stéllda tidigare biografier.

Da ferietiden ingatt, beger hon sig af som
biet fér att samla honung, ut, ut i den
stora varlden for att studera dess inratt-
ningar, for att gad pa jakt efter goda tan-
kar, nyttiga under arbetet for folkupplys-
ningens i hemlandet befrdmjande.

Maikki Friberg har utgatt fran ringa kret-
sar och har arbetat sig fram s& godt som
med egen hjélp. Som barn blef hon ej
delaktig af mycken undervisning, och redan
vid 12 ars alder maste hon ut att fortjana
sig sitt brdéd. Senare lyckades det henne
att komma till Helsingfors och blifva in-
skrifven i en privat lararinneanstalt, och da
hon efter tva ars studier utgick héarifran
med ett synnerligen godt dimissionsbetyg,
utgjorde det hennes hdgsta dnskan att kun-
na fortsatta sina studier vid universitetet.
Af ekonomiska skal grusades dock alla dy-
lika tankar och arbetet for broédet begynte
ater. Da hon emellertid fatt sig en syssel-
sattning anvisad i Helsingfors, kunde hon
vid sidan af sin verksamhet i skolans tjanst
ahora forelasningar och aflagga nagra exa-
mina vid universitetet. Sa grydde Finlands
moérka dagar med alla de k&nda héftiga
angreppen Osterifrdn och under denna all-
varsamma period ing6ts hos froken F. en
liflig kénsla af de bildades och lyckligare
lottades plikter gent emot massorna. Hon
anvande sina lediga stunder, sina sbndags-
aftnar till att bestka arbetarnes nykterhets-
och fackforeningar i syfte att profva hvad
det lifgifvande ordet formadde utratta, da
det géllde att vicka och intressera dem.
Tidigare hade hon haft stark motvilja mot
att upptrada offentligt, men den oro och
spanning hon da erfor ingafvo henne mod,
och resultatet blef det basta. Under som-
marferierna reste hon omkring pa lands-
bygden och holl féredrag, nédrmast beréran-
de nykterhetsstrafvandena.

Under ferieresorna i de skandinaviska
landerna kom hon i berdring med folkh6g-
skolorna dér och fastes med allt varmare
intresse vid strafvandena for dessas fram-
gang. Ett synligt vittnesbord harom ut-
gjorde det, att hon 1890 ingick som med-
lem i den komité, som fatt i uppdrag att
anordra folkhogskolekurser i Helsingfors.
D& det visade sig vanskligt att erhalla
lampliga foreldsare, profvade hon sina kraf-
ter som foéreldsare i Finlands historia jamte
det hon ledde diskussionséfningarna vid
dessa kurser.

Nagra ars anstrangande verksamhet, som
lararinna och forelasarinna vid folkhdgskole-
kurserna &fvensom i atskilliga nykterhets-
och arbetareforeningar profvade smaningom
for starkt hennes andliga och lekamliga
krafter, hvarfoér hon beslot sig att ldmna
sitt fosterland for en tid och begifva sig
till utlandets universitet, dels for att ut-
vidga sina kunskaper, dels for att studera
kulturstrémningarna i Europa. Universite-
tet i Berlin var, som bekant, stangdt for
kvinnan, men o©nskan att fa vistas i en
varldsstad och &hora forelasningar vid en
vida berdmd hogskola ingaf henne mod.
Hon inldmnade till kulturministeriet en an-
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Endast karleken ger kunskapen lif.
N. M. Petersen.

sokan, gjorde uppvaktning hos atskilliga
professorer och erholl slutligen tillatelse att
ahora forelasningarna under vintern 1894
—1895. For att kunna immatrikuleras som
student maste hon emellertid byta om up-
pehallsort och begaf'sig sdlunda forst till
universitetet i Zurich, dar hon kvarblef
under tva terminer, samt darpa till Bern.
Under vistelsen i dessa stader fortjanade
hon sitt uppehélle genom artiklar och kor-
respondenser till atskilliga tidningar och
tidskrifter jamte det hon till finska bear-
betade nagra arbeten, bl. a. Edmondo d’Ami-
cis »El Cuero».

Under sin vistelse i Berlin kom hon en
gang under en dispyt i ett privat sallskap
om arbetareundervisning att ndmna de nor-
diska folkhogskolorna, och resultatet haraf
blef, att man uppmanade henne att halla
ett foredrag oOfver detta @mne. Detta upp-
drag var henne vid denna tidpunkt af flere
orsaker ovalkommet, men hon beslét sig
dock till sist for att efterkomma denna
onskan. Foredraget gick ocksa af stapeln
i borjan af mars 1895 i féreningen »Frau-
enwohl» i Berlin, infor en talrik samling
af Berlins intelligentaste damer och herrar.
Detsamma a&hordes med spandaste upp-
marksamhet och mottogs med intensivt bi-
fall samt atfoljdes af diskussion.

Foredraget véackte stor uppmaéarksamhet
i Berlin. P& uppmaning holl froken F.
samma féredrag sedermera i den stora for-
eningen »Jugendsehutz», dar det likaledes
ahordes af en talrik och intresserad samling,
bl. a. ett antal riksdagsmén och publicister.
Efter dess slut vande en férlaggare sig till
henne med uppmaning att lata foredraget
utkomma pa hans forlag, ndgot som ock
senare agde rum.

Sina foredrag rorande folkhogskolorna
héll hon sedermera &fven i den stora kvinno-
foreningen »Berliner Frauenverein» samt i
Dresden och Wien, da hon pa resan till
Schweiz passerade dessa stader.

Emellertid studerade hon ifrigt vidare
pa folkhogskolans gebit for att kunna fram-
lagga ett omfattande verk om detta dmne.
Ifrdgavarande arbete slutfordes ocksa ar
1896, och pad grund af detsamma promo-
verades hon i december samma ar till dok-
tor vid universitetet i Bern. Hennes afhand-
ling utkom varen 1897 som band 2 af:
»Etisch-social-wissenschaftliches  Universal-
bibliotek» i Bern och bar titeln: »Entste-
hung und Entwickelung der VVolkshochschu-
len in den nordischen Lé&ndern».

Det vore frestande att har ndrmare re-
dogodra for denna afhandling, dess ofver-
siktliga och traffande klara framstéllnings-
satt samt dess innehallsrikhet, men detta
skulle fora oss for langt. Vare det blott
sagdt, att hon genom den liksom ofver
hufvud genom sitt upptradande pa utlandsk
botten gjort folkhdgskolesaken i sitt foster-
land, ja, i hela norden tjanster, hvilka ej
bdra skattas ringa.

Sasom redan namnts, har froken F. vid
sidan af denna sin hufvuduppgift afven
haft tid att agna sig &t annan fruktbrin-
gande verksamhet, och i detta afseende &r
det var plikt att papeka, att kvinnosaken
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i henne &ager en framstdende och intresserad
gynnarinna. De uppsatser hon under den
allra senaste tiden publicerat i kvinnosaks-
forbundet Unionens i Helsingfors tidskrift
lasas stadse med stort intresse, tack vare
deras sakrikhet, klara framstéllningssatt och
den oOfvertygande varma tonen. Det &r ej
heller fa artiklar och korrespondenser hon
under sin vistelse darute tillsdndt den pe-
riodiska pressen i hemlandet rorande kul-
turstromningarna och lifvet darborta, ar-
tiklar, hvilka stidse kunnat parédkna den
lasande allménhetens intresse.

Detta ar i hnfvudsak konturerna af den
lifsbild jag har wvelat teckna af denna
sympatiska, varmhjartade kvinna, som med
egen kraft arbetat sig upp till en fram-
stdende plats i folkupplysningskdmparnes
led. Och jag kan ej annat an tillénska
henne all framgang till nya landvinningar
pa den betradda banan, en bana, som helt
visst stadse skall leda mot ett ljust mal.

Helsingfors, hdsten 1898.

V. Lindman.

Den notta ringeit.

i<Or ring, som glénser blank och ny
r jag e tar hatten af —

latt brister varens gyllne sky,

som seglar ofver haf.

Och karleken som varskyn ér,
den skiftar i ett nu —

du, gyllne ring, som flickan bar,
0, hvad betyder du? —

Du, nétta ring, som tunn och fin
pa skrynklad hand jag ser,

dig liknar jag vid &adelt vin,

som blir hvart ar for mer.

Du foljt fran drémmars fagra kust
i lifvets allvar ut,

du profvats uti néd och lust

och statt ditt prof till slut.

Din gyllne cirkel rymmer nog
all saga, som &r sann —

om lifvet, hvilket grymt bedrog,
om karleken, som vann.

Den hand jag ser dig glansa pa,
du ring, sa nott och tunn,

den for jag garna, tro mig da,
af vordnad till min mun.

Jag vet, att den som bar den har
ett hjarta, varmt och rikt,

och att sitt lif fran ungdomsdar
hon har &t trohet vigt.
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Och nér hon ligger blek och kall
och kistans lock laggs pa,
darofver, tror jag, lysa skall
liksom en gloria da.

Daniel Fallstrom.

fran Kkyrkomotet,

| Jet i forra veckan afsintade kyrkomotet
““nar behandlat visserligen icke manga,
men dock nagra fragor och ganska bety-
delsefulla, som &ro af sarskildt intresse for
kvinnovérlden.

Den enda af dessa fradgor, som féranledt
ett positivt beslut, rorde

ogift moders anonymitet.

Enligt géllande lag har en kvinna, som
ehuru ogift blifvit moder, ingen skyldighet
att vare sig for den ena eller andra, for
barnmorskan eller prasten, yppa hvem bon
ar eller hvad hon heter. Barnet dopes i
okanda foraldrars namn. Detta anonymi-
tetsskydd har tillkommit fér att minska
antalet barnamord, n&got som afven i egj
ringa man lyckats, enligt hvad statistiken
utvisar. Mycken sorg och skam och for-
tvifian ha genom den nuvarande lagstift-
ningen besparats olyckliga unga kvinnor,
som val i manga fall skulle gatt fullstan-
digt under, om deras felsteg icke kunnat
doéljas, men som nu, tack vare anonymi-
tetsskyddet, sett en mdjlighet till aterupp-
réttelse.

De humanitetsskal, som kunna anforas
for att ogift moder ma fa behalla sin ano-
nymitet, dro sd starka och valtaliga, att
en andring harutinnan nappeligen fran na-
got hall skulle ifrdgasatts, om ej sa vore,
att har funnes en réatt och ett intresse, ej
mindre respektfordrande &n barnafdéderskans,
att taga i betraktande — nadmligen barnets
intresse och ratt att en gang fa lara kanna
sin moder.

Det lar dessutom finnas atskilliga exem-
pel, ej blott pd barn af okénda foéraldrar,
som fafangt sokt aterfinna sina mdodrar,
utan afven p& mddrar, som langre fram i
lifvet velat, men icke kunnat aterfinna sina
barn.

Med anledning af en af prof. Rudin i
amnet vackt motion har nu kyrkomotet
beslutat hos k. m:t uttala som ett Onske-
mal, att anonymitetsskyddet blir upphafdt
eller, om hinder darfor moter, s& andradt,
att modrens namn fortfarande blir skyddadt
mot offentliggérande, men till upplysning
och ledning i vissa fall pa lampligt satt
antecknadt.

Nu beror det pa hvad riksdag och re-
gering kan hafva att sidga om ett sddant
forslag. En liknande motion har varit fore
i riksdagen, dar den bifélls af andra kam-
maren, men afslogs, ehuru med knapp ma-
joritet, af den forsta.

Det vill synas, som om endast det se-
nare alternativet i kyrkomdtets uttalande
skulle fortjdna att tagas i Ofvervagande.
Ett upphafvande utan vidare af anonymi-
tetsskyddet skulle val vara en alltfér radikal
atgard, odesdiger till sina foljder och ofor-
enlig med den anda af manskligt delta-
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gande med de of6rvalladt eller sjalfforval-
ladt lidande, som utmérker var tids hela
uppfattning pa hithorande omraden. Déar-
emot finnes ingen anledning att motsatta
sig en anordning, hvarigenom, med bibe-
hallande af moderns anonymitet, sa lange
den for henne &r af storsta vikt, utvag
Oppnas foér barn och mor att langre fram
i lifvet aterfinna hvarandra. Hvad man
harvid narmast tankt pa sasom lampligt
och tiilfyllestgbrande vore en af barnmor-
skan bevitthad forseglad namnsedel, som
aflamnades vid barnets dop och under vissa
villkor och forhallanden, dar barn eller
moder sd o©nskade, skulle kunna Oppnas.
Svarigheten blir dock alltid att forebygga
mojlig indiskretion af dem, som maste be-
vittna namnunderskriften.

Foérutom denna i hufvudsak bifallna har
man att anteckna tva af kyrkomoétet af-
slagna motioner i frdgor, som beréra kvin-
nan Qch hemmet, b&gge véackta af dom-
prosten Personne och bada behandlande
formerna for aktenskaps ingaende-

Den forsta af dessa motioner afsdg att
ldmna dem, som Oppet uttalat fientlighet
mot kristendomen och kyrkan, ratt att inga

civilaktenskap.

Som bekant &ar i flere lander den bor-
gerliga vigseln obligatorisk, hvilket icke
hindrar den, som sa vill, att taga kyrklig
vigsel ofvanpd den civila. Hos oss ar
tvart om den kyrkliga formen for ingdende
af &aktenskap obligatorisk, och mojlighet att
erhdlla borgerlig vigsel finnes endast och
allenast for kontrahenter, af hvilka den ena
tillhor ett frammande, men af staten er-
kandt trossamfund. | praktiken torde det
emellertid vara tillrackligt for att erhalla
civilaktenskap, att nagon af kontrahenterna
infor magistraten foreter intyg pa, att han
uttréddt ur statskyrkan, &fven om han ej
skulle kunna visa, att han ocksa iDgatt i
ett d&mnat samfund.

Domprosten Personne har velat utstracka
ratten till civilaktenskap. Hans tankegang
ar denna: kyrkan bor icke patvinga nagon
sina valgérningar; en person, som visat
uppenbar fientlighet mot kristendomen och
kyrkan, kan ej hafva ndgon andlig nytta
af den kyrkliga valsignelse, han féraktar;
i stiallet maste tvanget att behofva under-
kasta sig densamma 0©ka hans forbittring
mot kyrkan; och for den vigselforrattande
prasten maste det kannas motbjudande att
under sadana forhallanden likasom patruga
en tjanst, som af brudparet uppfattas ute-
slutande som en krénkning af deras sam-
vetsfrihet.

Nog synas skél kunna hafva forefunnits
att bifalla hr Personnes motion. Politiskt
sedt &ar dock ingen skada skedd, s visst
som det fallna férslaget endast var en half-
mesyr, hvars antagande mahanda blott
skulle bidragit att fordréja den stora re-
form, for hvilken roster bdrja hdjas t. 0. m.
inom kyrkomotet, ndmligen det obligatoriska
civilédktenskapets inférande. Det behofver
vél knappast erinras, att civil vigsel, alagd
alla, ingalunda innebér den kyrkliga aktens
afskaffande. Den innebér endast ett skydd
for deras samvetsfrihet, som icke vilja un-
derkasta sig att likasom hyckla tro pa en
religion, som de ofvergifvit.

Den andra af hr Personnes afslagna mo-
tioner rorde
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prastens ratt att vagra vigsel.

Motiondren ansdg, att lagen borde &ndras
darhan, att franskild maka icke matte un-
der den forra kontrahentens lifstid erhalla
kyrklig vigsel i och for ett nytt dktenskaps
ingdende. For att vigsel skulle kunna
véagras, maste emellertid forst — enligt
motiondrens mening vara mtredt, att
den franskilde make, som begar sadan,
sjalfvilligt och utan &ktenskapsbrott fran
den andra partens sida vallat det forega-
ende &aktenskapets upplésning.

Det behofver icke sédgas mer. Nog éro
de allt for vanliga skilsméassorna ett ondt.
Men de bora icke fdrebyggas genom ett
annu storre ondt. Ty sasom ett saddant
stérre ondt maste man ovillkorligen anse
den privatlifvets prisgifning at skandaldsa
utredningar, som skulle bli foéljden, om ett
forslag saddant sgm hr Personnes blefve lag

For ofrigt: sd lange icke kyrkan vill
medgifva ratt for alla svenska medborgarin-
nor och medborgare att sbka statens stad-
fastelse pa deras akta forbund, sd lange
finns ej heller skal tillerkdnna kyrkan ratt
att vagra vigsel at den, som darom an-
haller.

Det var visserligen vasentligen andra
skal, som bestdmde kyrkomoétets beslut att
afslda motionen. Utgangen blef dock den
ratta. Och man torde tryggt kunna for-
utspd, att denna frdga aldrig med hopp
om att finna en l6sning skall knnna anyo
framdragas, forran det vida stOrre spors-
malet om obligatoriskt civilaktenskaps in-
forande blifvit i tidsenlig riktning afgjordt.

Laicus.

Juldag.

Af Gustaf af Geijerstain.

(Ur forf:s snart utkommande roman »Akten-
skapets Komedis.)

(Eftertryck undanbedes.)

Henna berattelse bdrjar en juldagsmorgon

i borjan af 90-talet, dd amanuensen

vid k. biblioteket, filosofie doktor Robert

Flodin, stod i sitt rum, sysselsatt med att
lagga sista handen vid sin toalett.

Minnet af den foregaende dagens —
sjalfva julaftonens — milda, ljusa stdm-
ning fyllde honom &nnu helt och hallet-
Han faste i sin halsduk med mycken om-
sorg en nal, hvilken hans hustru gifvit ho-
nom i julklapp, inlindad i otaliga papper
och omvirad med néastan ett kilo ullgarn.
Hans o6gon fuktades, nar han betraktade
det lilla smycket, hvars &kta parla lyste
emot honom ur spegeln som en dufvas 6ga.
Bilden var hans egen, och han tankte déar-
pa, medan han profvade den mot sin svarta
halsduk. En dufvas 6ga, tankte han, min-
dre darfor att han egentligen visste, hur
ett dylikt sdg ut, an darfér att han vant
sig att forbinda begreppet dufva med na-
got ljust, oskuldsfullt och valgdrande.

Sedan véande han sig om och sag genom
den OGppna dorren ut 6fver vaningen. Det
slog honom genast, hur hogtidsaktigt, né-
stan vordnadsbjudande hvarje foremal fore-
foll honom. Formaket med sina taflor och
fotlampor, divansbordet med dess mattgréna
duk och pianot med blomglaset, hvarur ro-
sor pa langa stjalkar stucko upp midt i
vintern, allt detta, hvilket var honom sa
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vélbekant och ofta kunde synas bade intet-
sdgande och prosaiskt, lyste i dag med en
glans, hvilken ej kunde komma enbart af
vintersolen. Solen lyste n&mligen in, och
dess stralar follo pa granen, som prydd
med en otalighet af glitter och farg trangt
undan matbordet ute i salen och bredde ut
sina grenar med nagot af pafagelsstjartens
glans och prakt. Nej, det var icke solen,
som gjorde allt detta. Det var lyckan i
ett hem, som ingen kunde nalkas, utan att
erfara nagot af det inflytande, som harmo-
nien emellan tva méanniskor meddelar &fven
at andra. Det var lyckan fran familjens
stora fest, hvars symbol lyser med otaliga
ljus, varmer med sin egen mat och dryck,
ger sig uttryck i gafvor, hvilka slésande
regna Ofver familjens medlemmar som ett
ofvermatt af smekningar.

Doktorn stod i sin Oppna dorr, kénde
allt detta och horde pa afstand sin hustrus
rost, hvilken oupphdrligt afbrots och ofver-
rostades af en klingande gosstimma, som
darrade, af ifver och fortjusning. Robert
Flodin holl pad att ga ofver troskeln och
forena sig med den glada gruppen, hvilken
han tyckte sig se infor sina 6gon. Men
han tog ett steg tillbaka och stannade.

Det var dock icke af obeslutsamhet. Det
var ieke, emedan nagot som hélst behoéfde
hindra honom att gd in och med sin néar-
varo Oka gladjen inne i barnkammaren,
darifran rosterna hordes. Doktorn kande
sig helt enkelt for rik for att ens kunna
komma sig for med att ga ut till sin egen
familj. For att astadkomma nagot, som
svarade till den heliga tystnad, som fyllde
honom sjélf, stdngde han sakta sin dorr
och tog plats i en lag stol nara fonstret,
fran hvilket ban kunde se en bld himmel
och topparna af Humlegardens trad, som
glénste af rimfrost.

Han satt dar lange, och i hans hjarta
ljod som en underlig sang. Den gick i
takt med den stdmning, som fyllde hans
sjal, och den formade sig till en psalm,
hvaraf han horde melodien, under det att
orden blefvo formlésa som hela hans egen
stdamning. Men medan orden icke funno
véag till hans l&ppar, kommo i stallet lycko-
tarar och fuktade hans &gon.

Robert Flodin satt pa juldagens morgon
och grat af séllhet i sitt eget rum.

Men som han satt dar, vaknade inom
honom ett minne, hvilket pd ett egendom-
ligt satt br6ét in i hans stdmning. Han
kom att tanka pa sin examensfest och tyckte
sig kunna se hela scenen och sig sjalf, nar
han med glaset i hand stod och beréattade
sina vanner, att han var en ensam, son-
dersliten maénniska, hvilken tiggde om att
bli tagen pa allvar. Hur besynnerligt fore-
foll honom icke allt detta nu! Han maste
le vid tanken pa& den tid, d& han sa ifrigt
strafvade att komma till ratta med sitt eget
jag. Hans eget jag! Hade icke lifvet gri-
pit honom som med milda hander och gif-
vit honom till skanks allt hvad han dnskat
sig. Han tankte pa& sin hustru, pa sin
son, pa sina ensamma timmar bland alla
de gamla och nya bockerna pa biblioteket.
Och han tyckte sig famna allt detta i en
enda full och varm kansla, hvilken kom
honom att veta sig lycklig och stark.

Ja, stark! Det var just ordet Och han,
som en tid hade kant sig sd svag gent
emot hela lifvet, hvilket synts honom sa
skrammande och ondt.

Han stordes i sina drommar af, att hans
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hustru Oppnade dorren. Hon var kladd i
violett siden, det hvita tyllet stod som en
ljlus sky om hennes hals ocb det krusiga
haret som en blond dylik kring hennes an
sikte.

Hon studsade vid att se sin mans anlets-
uttryck, och hennes ansikte blef pa en gang
missnojdt, morkt och forskrackt.

»Hvad ar det, Bob?» sade hon och stangde
dorren, som for att atminstone halla bar-
net utanfoér. »Hvad ar det?»

Mannen sdg upp och motte hennes blick,
och i ett nu forstod hon.

Leende i sin trygga lycka, gick hon fram
och bdjde kn& vid sin mans sida, medan
hennes blick fick ndgot af samma varma,
fulla glans, som latit henne utan ord for-
std makens sinnesstimning. Hon Kkysste
hans hand som i ett utbrott af »fversval-
lande tacksamhet och lutade sedan stilla
pannan mot hans kna.

Som han satt dar, atertogo Bobs tankar
sin gang. Han tankte pa, hur enkelt lif-
vet blifvit, sedan han funnit en manniska,
hvilken han helt kunde éalska, en kvinna
och ett hem. Ingenting hade han natt af
hvad han forr tdnkt sig, men det, som
kommit i stéllet, syntes honom oandligt
mycket tuer.

»Hvad tanker du pa?» sade hustrun till
sist.

»Jag tanker pa, hur dum jag varit i lif-
vet, och hur klok du gjort mig,» sade Ro-
bert Flodin.

»Har jag?»

Hon skakade pa hufvudet.

»Du ar mycket, mycket klokare an jag,»
fortfor hon och sadg honom i Ggonen.

Men sd andrade hon sig plotsligt.

»A nej,» sade hon. »Sa klok ar du just
inte.  Och aldrig blir du. Men kanske ar
det just darfor, du &ar sa rar.»

S& skrattade de bada at sin egen brist
pa klokhet, och sd gingo de samman ut i
salen, och i hogtidsstamning bdrjade de den
frukost, som &r arets gladaste.

Lille Georg var mycket belaten, att mam-
ma och pappa andtligen kommo ut. Han
gaf dem en undrande blick, darfér att de
sdago sa allvarliga ut. Men s& hoppade
han ofver allvaret och borjade prata.

Han pratade om sina leksaker, om att
det var snd ute, och att han skulle fa aka
kalke i Humlegarden. Han fyllde rummet
med sitt muntra pladder, och icke ett 6gon-
blick behéfde han tystna, for att de stora
skulle fa tala med hvarandra. Ty utan att
Georg markte det, tego far och mor hela
tiden, och de gjorde detta, darfér att de
bada voro fangade i den egendomliga kansla
af lifvets fullhet och véarde, som nyss dra-
git dem till hvarandra. De sdgo bada hela
den lilla scenen omkring sig med nagot af
den skarpta klarsyn, som kommer af att
sjalen k&nner sig spanstig och ung. Rum-
met var ljust, och granen stod sd mork-
gron och rak med nya rdda ljus och hela
mangden af lysande grannlat. Bordets duk
var s& markvardigt hvit, kaffekannan glan-
ste nyskurad midt bland de béasta koppar-
na, och vortbrédet lag i staplar bredvid
den nyskurna skinkan, hvilken svéllde af
trefnad med sin hvita pappersrosett om
halsen. Midt pa bordet tronade den fem-
armade pappersljusstaken med sina tjocka
grona ljus. Den stod déar, icke darfor att
den skulle tdndas, utan darfor att den gaf
hela bordet en sa festlig pragel, och darfor
att det var jul. Allt detta sdgo den lyckli-
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ge mannen och den lyckliga hustrun, sago
det sd ljust, rent och underbart, som om
det skimrat dem till moéte ur en drom,
hvilken man tror sig aldrig kunna glémma.
De sago det alltsammans mangdubbelt vack-
rare, darfor att de horde det aterklinga i
den muntra gosstdmman, som icke ett 6gon-
blick tystnade, sdgo det liksom glansa i ett
par blda pojkogon, hvilka tindrade mot den
stora dag, som runnit opp.

Det var sad naturligt, att dagen horde
dem alla till, att det nastan kom," som om
det varit véntadt, nar pappa efter fruko-
sten Oppnade fonstret och sag ned pa gatan.

»Har star en stor fin hyrkuskslade dar
nere,» sade han. »Undrar just, om den
skulle passa 0ss.»

Detta var verkligen ocksa en af de van-
tade ofverraskningarna. Ty den plagade
upprepas hvarje juldag, sa ofta det var sno
pa marken och vadret var vackert. Ja,
nar vadret var fult och det var barvinter,
brukade sladen till och med utbytas mot
en vanlig vagn. Men det hdrde till pjesen,
att det skulle vara en hemlighet med i spe-
let. Sladen skulle komma, utan att nagon
hort talas darom pa forhand. Pappa skulle
ga fram till fonstret och se illistig ut.
Mamma skulle ropa: »Téank, Georg, hvad
pappa ar snall!» Och da skulle Georg skri-
ka af oOfverraskning och glédje. Allt detta
horde till pjesen, och den spelades med lif
och lust, och utan att ndgon tappade bort
sig i rollen.

S& palsade man pa sig och kom i sla-
den. Ut ofver Narvavagen bar det och
bort oOfver Djurgardsbron. Hastarna voro
stora och svarta, och deras véaldiga dom-
bjallror klingade. Slade efter slade motte,
och alla sladarna voro fulla med glada och
lyckliga ménniskor. Genom den klara vin-
terluften summo glada rop och klingande
skratt. Bjallrorna sjéngo muntrare, si snart
man lamnat stadens tull, och inne i sko-
gen, dar drifvorna lago hdga och snoén
vuxit fast som ett hdlje kring granarnas
bojda grenar, blef det sa tyst, att Georg,
fast han var nara tio & gammal och stora
karlen, icke kunde lata bli att luta sig fram
och sakta klappa mammas hand inne i
muffen.

Nar det lilla sallskapet ater korde in i
staden, sag det ut, som om en mork strom
af hogtidskladda ménniskor flutit genom
gatorna, och luften var full af kyrkklockor-

nas klang. De lato sa underligt, lustigt
och starkt. Det var nagot ljust i sjalfva
klangen, nagot som hojde sig och sjong

hogt ofver de hdgsta husens langa, stela ra-
der af sten. Och hvar sladen for fram,
lockade den leenden fram pa de motandes
l&ppar.

| inackorderingsfragan.

»Andarnes sammandrabbning.»

Som vi férmodade, har »inackorderings-
frdgan» vackt det lifligaste intresse, bevi-
sande att en utredning i detta dmne var
af behofvet val pakallad. En méangd af
skrifvelser instrémma; vi gora i dag borjan
med nagra af de forst inkomna. | narma-
ste nummer skola f6lja flere intressanta och
sakliga inlagg.

Till och med i vart broderland Norge har
den i Idun Oppnade diskussionen véackt upp-
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marksamhet. En af Kristianias storsta dag-
liga tidningar, Morgonbladet, redogér i ett
af sina senaste nummer for saken och an-
for det vasentliga af »Stades» artikel, hvil-

ken tidningen anser &ga tillamplighet afven
pa norska forhallanden. Amnet tycks sa-

ledes vara brannande afven utom svenska
landamaren.

oga har jag genomlést och begrundat sign.
y \ Stades uppsats i inackotderingsfrdgan och
garna vill jag stalla min méangariga erfarenhet i
»yrket» till tidningens tjanst. Att anse affaren
i frdga for ett yrke kan ingalunda vara nagot
nedsattande, men ej heller kan man vinna nagot
darp&, om ej mojligen alla inackordenter enade sig
och utsdge en yrkesinspektor, som toge alla dessa
hem och vardinnor i narmare skarskadande. Helt
sakert skulle d& inspektéren komma till insikt
om, att det stora flertalet vardinnor ej fortjanar
Stades skarpa klander.

Omotiverad ar, synes mig, Stades anmarkning,
att de flesta dldre damer, utan att narmare gora sig
reda for, om de &ga anlag eller yrkesskicklighet
nog dartill, likval basta sig in pa inackorderings-
yrket, dd de maste borja forsorja sig sjalfva.
Dartill aro de helt enkelt nédda och tvungna.
De skulle sékert med gladje byta med hvilken
nagorlunda aflénad kontorist, lararinna, telegrafist
som helst. Men for att f anstallning i statens
tjanst eller fa intrade vid fackskolor far man i
allmanhet ej ha ofverskridit en viss alder. De
flesta banor aro saledes stangda fér dem. Den
bildade kvinnan maste sadlunda gora sig nytta af
den »yrkesskicklighet» hon forvarfvat, ndmligen
konsten att laga god mat, skota ett hem och
vanan att vara en behaglig vardinna.

Siades fordran att vardinnan skall anse hem-
met icke som sitt, utan som inackordenternas,
tror jag skulle, om den uppfylldes, landa inac-
kordenterna till féga batnad. Inackordenten 6n-
skar sig i framsta rummet ett hem. Stade for-
drar da att vardinnan danar hemmet icke efter
sin smak, utan efter inackordenternas. Men att
dana ett hem, sa att det bar pragel af latom oss
sédga tolf inackordenters individualitet, tror jag
mig vaga pasta vore helt enkelt omojligt. Battre
ar val da, att hon danar hemmet efter sin egen
personlighet, De inackordenter, som ej trifvas i
det hem hon sélunda 6ppnar at dem, fa soka sig
ett annat hem, dar en annan anda rader, mera
ofverensstammande med deras lifsdskadning.

Likasd tror jag, att vardinnans formaga att
sammanfora »nervosa damer, bullersamma skol-
pojkar, gammalt folk och smabarn, ldsare och
fritankare, musikalskare och musikhatare o. s. v.»
ar ganska begransad. Har hon sa liten urskill-
ning, att hon forsdker detta, 1ar hennes pensionat
f& ganska ringa tillslutning.

Latom oss narmare skarskada de hem, som er-
bjudas de stackars inackordenterna. Bast vore
da att indela dem i klasser. P& ett forsta klas-
sens pensionat stéllas naturligtvis fordringarna
hogst.

Det har till vardinna en bildad dam, som i sitt
hem emottager som pensionarer saval in som ut-
landingar. Bostaden &r beldgen i en sund och
tidsenlig stadsdel och hemmet erbjuder all slags
komfort och trefnad. Ingalunda erlagger pensio-
naren Vs af sin inkomst for rum och vivre. Denna
summa uppgar till hogst 90 kr. pr man. 1 ge-
nomsnitt uppgd de inackorderades inkomster
till tva a tretusen kr. pr ar. Ej heller & om-
sattningen sd stor, som man skulle tro. | mitt
hem hafva flere af pensionarerna bott i manga éar.

Till klass rnr 2 rédknas hem, hvilkas vardinnor
aro fruar, som genom mannens irdkade obestand
maste hjalpa till med sitt arbete for att uppratt-
halla ekonomien. De &dga kanske sjalfva barn,
och for dem lampa sig béast skolungdom och
personer, som maste lefva pd sméa loner.
Dessa vardinnor fa naturligtvis soka nedbringa
sina lefnadsomkostnader till minsta mojliga, s&
hos dem patraffar man ej den ondédiga elegans,
som Stade sa skarpt klandrar. Priset stéller sig
dar ocksd naturligtvis billigare. Inackordenten
kan da ej rimligtvis begara, att de mest uppdrif-
na ansprak i materiellt afseende eller i fraga om
hemtrefnad déar skola blifva tillgodosedda, Att
bereda den senare kostar arbete och tid, och for
dessa utarbetade vardinnor &r tid sannerligen
pengar.

Till klass n:r 3 raknar jag hem, som forestas
af gamla koksor, hvilka trottnat pa att tjana hos

IDUN

andra, kunna laga god mat, men ej lampa sig
som vardinnor vid bordet. Déar ofverlamnar vér-
dinnan med noje &t inackordenterna sjalfva att
satta prageln pa hemmet. Hennes varld ar koks-
spiseln. Jag tror ej, att inackordenternas full-
komliga oberoende af vardinnan gor dessa hem
angenama.

Satter man vid inackordering liksom vid all
annan affar varans beskaffenhet i forhallande till
priset, tror jag inackordenter i allménhet ej ha
ratt att beklaga sig. Ar véardinnan, hvilket Stade
tycks anse i allménhet vara fallet, oférmdgen att
nedbringa omkostnaderna for affaren till minsta
mojliga, maste hon pa grund af konkurrensen
shart nedlagga den, men skotes afféaren ratt och
med tolf personer som minsta antal pensionérer,
bor den kunna lamna ett ndgorlunda lefvebrsd
for en arbetsam och klok kvinna.

Erfarenheten héar visar, att pensiondrerna &ro i
ett standigt stigande, da efterfrdgan i host varit
ovanligt stor. Detta ar min mangariga erfaren
het af forhallandena i Goteborg. 1 afvaktan pa
flere inlagg i fragan tecknar er

Goteborg den 12 okt. 1898. Nora.

Maéngarig erfarenhet goér mig mojligen berat-
tigad att yttra nagra ord i »Inackorderingsfragans.
Under den tid jag sysselsatte mig med detta
arbete, blef jag ofta rddfrdgad, om jag ansag det
vara skal borja en sddan verksamhet. Latt nog
kunde jag ibland se p& den person, som gaf
mig denna frdga, om hon forefoll mig passande
till denna verksamhet eller ej. Ofta blef mitt
svar: »Tror ni, att ni med intresse kan skéta
detta kall, d. v. s. att om ni &fven under som-
martiden kan vara glad oOfver en val beboflig
hvila, ni d& hosten kommer, glader eder at edert
da ater borjade arbete?» »Glader mig, ej kan
jag val tycka det ar roligt?» fick jag ofta till
svar. »Ja* i sd fall tror jag, att jag afrader eder
fran denna verksamhet.»

Man maste kunna af hjartat énska dem val-
komna, som komma, och intaga de lediga platser-
na i hemmet, och ar det s& lyckligt, att samma
personer under en foljd af ar aterkomma, sa kan-
nes det ju néastan, som nar barnen efter en tids
bortavaro atervanda till foraldrahemmet. Har
man den kénslan for de frammande, da delar
man deras sorger liksom deras gladje, och da
torde man vara passande for det kall man valt.
Man kan i sd fall »6ppna sitt hem for dem»,
och de boéra dar kunna kénna, att de aga ett
hem. Har man flere egna barn, dd anser jag
lyckligare, om annan forvarfskalla for deras up-
pehélle kan véljas &n att ha inackordering. Af-
ven &r af stor vikt att ej unga och gamla per-
soner sammanforas i hemmet, daraf kunna stora
olagenheter uppsta.

Med afseende pad pris anser jag den lyckligast,
som kan fa det sd hogt som mgjligt.,, afven for-
utsatt att man ej helt och héllet existerar pa
hvad inackordenterna betala. En stor hjalp till
ett godt lynne Jigger namligen déri, att man ej
behdfver ha tédrande ekonomiska bekymmer, som
jag tror ofta gora ett inackorderingshem otrefligt.
Lagre pris maste ju ock finnas, men da bora var-
dinna och géaster ha pretentionerna klara for
hvaran(flra, innan de senare intrada i detta enk-
lare hem, som ju kan vara bade trefligt och
godt &nda.

Har man valt att endast ha ungdom omkring
sig, ar ju gifvet, att man afven bor sdka bereda
dem trefnad pa de stunder de kunna ha lediga
frdn studier m. m. 1 en sddan krets blir man
latt ung sjalf, och alderdomens intressen fa vika.
Jag tror, att om man &r frisk, har man sjalf héar-
af den basta nytta. Min gladje var stor, da jag
sdg unge man om aftnarne foredraga att sitta i
hemmet och dgna sig at sallskapslifvet framfor
att s6ka nojen utomhus. D& kom ibland den tan-
ken for mig, att min verksamhet mahanda var-
till ndgon nytta.

Detta mal bor hvar och en, som mottager in-
ackordenter, strafva efter att vinna. Foraldrar,
som maste lamna bort sina barn, kunna d& moj-
ligen ha négot lugn for de bortavarande. Sok
att sd handla mot de frammande i hemmet, som
man handlar mot ett eget barn, och inaokorde-
ringsfragan ar bast 16st! Tante.

Har »Stade» nagonsin sjaif varit inackorderad?
Eller har hon varit i tillfalle att riktigt grund-
ligt skarskada ett inackorderingshem? Det tyc-
kes ej sa.

Ingen kan mera an jag beklaga dem, som &aro
tvungna soka och finna ett hem hos frammande
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manniskor, men &nnu mera aro de att beklaga,
som af en eller annan orsak tvingas att lamna
sina hem till pris at inackordenter. »Stade» klan-
drar endast »hemmen». Vet ni d& hvad det
vill saga att for 50 (femtio) kronor i manaden
lamna hem &t en frammande? Nej, troligen icke,
ty d& kunde ni ej s& hansynslost klandra.

Bostader &ro dyrbara, afven om man icke bor
i de elegantaste* kvarteren, och jag undrar om
man kan begéra mera &n rum, mobler, sangkla-
der, linne och mat for 50 kr. i manaden? Skulle
dartill lamnas mera &n ett vanligt bemdtande?
Det kan aldrig vara »Stades» allvar, att man rent af
skall undertrycka egna tycken och vanor for att
tillfredsstalla™ en manniska, som vid forsta, bésta
tillfalle som bjudes flyttar utan vidare, som be-
handlar ens saker, som vore de hamtade ur en
lumpbod, och anstranger sig for att hitta pa alla
mojliga fel bade vid rum, mat och uppassning.

Dessutom pastar »Stade», att »hemmen» lagga
boslag pa inackordenternas lilla fritid efter ett
trottsamt dagsarbete. Det skulle alltsd i de flesta
fall vara efter kvéallsvarden. Nej, kdra »Stade»,
i de allra flesta fall kan jag tryggt forséakra, att
»vardinnorna» efter sitt trottsamma dagsarbete
aro glada att fa lamna inackordenterna i fred
och sjélfva ha litet lugn for att kunna kénna, att
de annu ha skymten af ett hem i behdll. Man
kunde frestas fraga: hvilken har det mest trott-
samt, eller hvem gifver eller mottager mest?

Centralt lage soka alla efter och att sdka bo-
stad vid Horns-, Skans- eller Norrtull, d& man
maste ha inackordenter, det ar 16nlés méda. In-
gen soker inackordering sa langt bort. Eget rum,
ogenerad ingang, fonster &t gatan, ej for méanga
trappor upp, mat-tiden stalld efter inackorden-
tens bekvamlighet, stadning bittida och sent &t
inackordenten — se dar nagra af de allmannaste
fordringarna. Men sedan komma dartill: lugn,
ratt att disponera »hemmens» rum for sina beso-
kande, dem jungfrun besténdigt skall vara fardig
att i tamburen mottaga, samt, det varsta af allt, de
gamla visorna: »den eller den maten kan jag ej
tala», eller, »jag tycker icke om det eller det».
Eller det skall kanske vara rent af »dietiskt», da ar
mattet rdgadt! Och s& ofvanpa allt mahanda inac-
kordenten »glommer» att betala eller af en eller
annan orsak hindras i detta fall fullgora sin skyl-
dighet, d& har hemmet haft »trefnad och noje»
for intet.

Fordragsamheten borde vara dmsesidig. Tror
eller tycker »Stade», att man jamt kan se glad
ut? Undras om inackordenten jamt ser glad
ut eller ar vanlig ens. Med detta och mycket
mera, som kan ségas, Vvill jag naturligtvis ej helt
anklaga inackordenterna, men vill dock pasta,
att hufvudfelet ar & dessas sida. Jag talar af
mangarig erfarenhet och &r nar som helst be-
redd till vidare diskussion, om »Stade» behagar
onska det. Anna.

V.

Lyckliga Stade, som fatt. vaxa upp under for-
hallanden och i en tid, dar det tillatits att rad-
frdga »hdg och anlag», nar val af lefnadsbana
skulle goras! Lyckligt ocksa att dessa gafvor ge-
nast voro sa utpraglade, att klarhet fanns a hvil-
ken bana de skulle kunna goéra sig mest gallan-
de! Undertecknad tillhér en annan tidsalder
och ett annat slags folk — tillhér dem, som ndd
och begafning tvingade att med tacksamhet mot-
taga forsta lefvebrdd, som bjods, nar man hunnit
den alder att far och mor ej ansdgo sig ha rad
eller skyldighet att forsdrja oss langre. Valet
af arbetsgifvare och arbetssatt stod oss sa till-
vida fritt — om vi ville underkasta oss ledsam-
heter i hemmet, umbéranden och domen att:
»nar du ena gangen ej vill ha det du kan f3,
sd var da beredd att en annan gang ej fa det
du vill ha». S& »egendomligt och nonchalant»
fick man taga sin sjalfforsorjning i min ungdom
och i min stallning, och den lotten delades af
bade manliga och kvinnliga, bildade och obildade
individer. Dar hdg och anlag skrifva lagar for
eder, hade vi att halla oss till lydnad, édmjuk-
het, boflighet samt forst och sist snarforvarfvad
arbetsduglighet.

Nar en kvinna med sadan utgdngspunkt och
efter arsldngt profvande arbete i andras tjanst
samt vana att alltid underordna sig andras
intressen anser sig kompetent att skota ett
hem, deladt af hemlosa I6ntagare, s& skulle val
bade hon sjalf och andra afven ha rattighet att
tro, det hennes sinnelag borde vara nog forarbe
tadt for en inackorderingsvardinna.

Hvad darutofver krafves tror man ju ocksa
skall vara praktisk kunnighet i hushéallsrakning
och matlagning, ett hem sa trefligt inredt, som
hennes tillgangar tilldta, samt detta hem s& cen-
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ialt och snyggt belaget som mojligt, for att na-
gon skall vilja eller kunna dela det med henne.
Detta ar ocksd hvad hon kan begara kontant
erkansla for, och hittills har afven detta varit
det enda, som inackordenter vilja betala for. Se-
dan urminnes tider har det val ocksd varit ett
erkandt faktum, att det ar pd dessa faktorer en
husmor i ett vanligt borgerligt familjehem byg-
ger hemtrefnaden. Lika erkandt ar val ocksa,
att om hon an vore ett snille i sitt fack, skulle
hennes bemddanden for denna trefnad vara for-
gafves, om icke ofriga familjemedlemmar med
hausynsfullhet och &lskvardhet bidroge till den-
samma. Nu blir man af Stade underrattad om.
att det ar ett stort felgrepp af en inackorderings-
vardinna att bygga sitt hem pa dessa grunder,
Hon skall verkligen bokstafligen dem forutan
kunna framtrolla ndgot, som Stade har svért att
specificera, men i alla fall kallas hemtrefnad.
Och icke nog med att hon skall p& ensam hand
bade skapa och underhalla denna artificiella hem-
trefnad, hon skall ocksa salubjuda den, och &nnu
mera hon skall &fven valja kopare af densamma.

Ar hon dessutom gift eller anka och har egen
familj, s ar det ett ofdrlatligt fel, ifall icke alla
familjemedlemmarna har samma alder, skaplynne
och &sikter som sokande inackordenter (och detta
skall hon kunna se p& dem vid forsta anblicken,
ty har hon nog hardiess att utfrdga en framling
harutinnan, s& tycker nog Stade som jag, att hon
ej ar fullt preparerad for yrket).

N&got sadant som eget omdéme tyckes inae-
kordenten ej behdfva belasta sig med, utom da
det ar frdga om att sitta sig till doms &fver
sin vardinna. Dessutom skall denna mangnamda
hemtrefnad vara af sddan elasticitet, att den kan
motstd inackordenternas egoism och Kitsliga sma-
sinne af alla slag, ty att de i detta hem skulle
behtfva underkasta sig att liagga band pa de
samre sidorna af sin karaktar skulle ju endast
vara storande for deras valbehofliga ro och hvila
— och om vérdinnan pretenderade nagot dylikt,
sa vore det bara ett bevis pa hennes yrkesodug-
lighet| Skall jag manne behofva framdraga
flere orimligheter ur Stades artikel, for att man
skall kunna se hvad varde den har?

Till sist skall jag bedja att fa tala om, att jag
under fem &rs tid varit inackorderingsvardinna,
och min basta beloning for dagens arbete och
nattens funderingar under dessa ar fick jag, da
tvd af mina mest svartillfredsstéllda inackorden-
ter kommo till mig, sedan de fatt egna hem,
den ena som gift den andra »kamrathem», och
frdgade: tHur kunde du &stadkomma hvad du
gjorde med vara tillgdngar?» och »Har kunde &n
utharda med alla vara orimligheter?» Deras er-
farenheter har omskapat dem till mina basta
vanner fran att forut ha varit mina varsla an-
tagonister.

J\ar dubbelfonstren
skola n.

er ni! |1 dag halla de pd att sattain dubbel-

fonsterna hos rddman L’s!» — Ja visst sdgo
vi det, mycket vél t. 0. m, eftersom L’s bodde
midt o6fver gatan. Radmanskan sjalf, bevapnad
med en fonstertrasa, holl sig icke fér god att
vara med om arbetet. Ty ett arbete var det
onekligen. Ratt som ett fonster val var »inpas-
sadt», var det att taga ut det igen — den for-
argliga human var skulden dartill! Hur det gneds
och torkades! — Jag tianker, att raddmanskan
drog en lattnadens suck, nar alla hennes tjugu
lufter innanfoénster slutligen voro insatta.

Det ar trefligt att se klara rutor bade pa ytter-
och irinanfonster, det ar det visst, det. Hur fru
rddmanskan hade forutbeliandlat sina fonster,
det vet inte jag, men hvad jag vet &r, att man
nu for tiden pad en del orter badde norrut och
soderut i vart land behandlar sina innanfonster
oforstdndigt. P& varen vid den stora rengo-
ringen &r man namligen s& angeldgen att bara
fa undan fonsterna, att man ej ger sig tid att
d& genast blota af klisterpapperet. Det far sale-
des sitta kvar ofver sommaren i 20 a 35 graders
varme, sd det torkar fast s& val som mojligt.
S& pad hosten, nar kylan kommer och det blir
bradt att fa in fonsterna igen, blir det ett »rif-
vande». D4 ar det att i all hast bléta af pap-
peret med varmt vatten, hvilket forfaringssatt
har tva oladgenheter med sig.

Juvelerare

K. AA©OEBEOM
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Hingar,
Broscher,

Hegéar prisuppgift innan uppkop géres pa annat hall.

IDUN

For att nu i forsta rummet tinka pé de lef-
vande varelserna, undrar jag, huru manga som
under sagda procedur bli grundligt forkylda —
man kan forstds ej halla till med detta »afblot-
ningsarbete» i ndgot rum eller i ett trangt kok,
utan naturligtvis maste man std pa en dragig
veranda eller liknande plats. Hvad s& de ddda
foremalen, fonsterna, betraffar, kommer deras
travirke alltid att draga at sig storre eller mindre
vattenméangd, som sedan aflamnas i form af —
imma mellan fonsterna. Vill man ha klara rutor,
borde man alltsd laga att travirket pa innanfon-
sterna vore rengjordt sd tidigt, att detsamma
kunde hinna bli val torrt, innan den tid kommer
att fonsterna maste sattas in.

Jag kom haromdagen att kollationera mina
&sikter harutinnan med en handtverkare. Nu
aro handtverkare i allmanhet ett foga ordhalligt
slakte, det medges, men det hindrar icke, att
de hafva ett visst praktiskt forstdnd. Karlen
talade just om det olampliga i att gora ren tra-
virket pa innanfonsterna, strax innan dessa skola
anvindas. »Sé& tro de, att om de yttre fénsterna
aro val tatade, skola de slippa imman mellan
fonsterna, men det &r ett stort misstag,» sade
han. »For det d&ndamaélet skall man i stallet laga,
att innanfonsterna bli tata.» Och det ar ju na-
turligt, att om en del af Muspelhems (d. & kam-
marregionernas) varme i det visserligen nagot
smala Ginungagapet mellan fonsterna moter
kolden fran Nifelnem darutanfor, sd uppstar vis-
serligen icke ndgon Ymer och v>dhumla, men —
imma blir det. Déarfor brukas ocksd p& ménga
stallen, att man later temperaturen i det rum
dar fonster skola sattas in, bli tamligen I&g, innan
sysslan foretages. Men: »mattliga korfvar &ro
bast» afven harvidlag. Fo6r min del skulle jag
foredraga litet imma mellan fonsterna framfér
att forkyla mig. Men ar du en afsvuren fiende
till den dar imman, laga d& framfor allt, att tra-
virket pd dina fonster blir rengjordt i god tid!

Jag vet nog, att bade tjanare och bjalpma-
damer mycket d&ro med om, att fénsterna pa véa-
ren alldeles »ofarna» sattas upp pa vinden, men
husfrun har val ock ndgot att siga, Jag kan
ej hjalpa, att denna sorgloshet vis a vis de be-
svarliga hdstgéromalen paminner mig om en fa-
bel eller, rattare sagdt, om dess slutklam. Jag
tror det ar grashoppan, som lider néd och ber
en granne om hjalp. Och pa fradgan: »Hvad gjorde
du d& under den langa sommaren?» svarar hon:
»Jag spelade och sjong.» — »N&, sd dansa nul»
S—m.

Huslig ekonomi.

Doktor Astrid Cleves forelasningar pa Stockholms
hdgskola.

fter att hafva padmint om, att med forbran-

ning vanligen menas ett amnes kemiska fore-
ning med syre under varmeutveckling med eller
utan I!usfenomen, allt efter syrsattningens liflig-
het, papekade doktor Cleve under tisdagens fore-
lasning, att det gifves ett annat slags forbran-
ning, namligen damnens férening med andra gaser
an syre. Som exempel p& langsam forbranning
vid 1&g temperatur namndes formultning — syr-
sattning af vaxtamnen och forruttnelse = syrsatt-
ning af djuramnen, eller med ett gemensamt
namn syrsattning af organiska &mnen. D4 det
ryker ur multnade l6fhégar, kommer detta sig
daraf, att vattnet afdunstar genom foérbrannings
varmet och i luften fortatas till &nga. Af de
multnade l6fven uppstar mylla, som &r en syr-
sattningsprodukt af vedamnet = cellulosan. De
bland l6fven befintliga bakterierna, som spela en
verksam roll vid syrséattningen, godtgdra sig for
sitt besvar i det varme, som utvecklas under
processen. Inom manniskokroppen kan cellulosa
ej forbrannas, hvilket med andra ord vill sdga,
att detta amne ej kan tjana oss till naring. Frisk
ved varmer battre &n murken, emedan den se-
nare redan delvis ar syrsatt. Vid forruttnelse
bildas en illaluktande produkt af kvafvehaltiga
amnen.

Organisk kemi kallas é&fven kolféreningarnas
kemi. De i naturen forekommande kolforenin-
garna bildas' uteslutande inom den organiska
varlden, vaxt- och djurriket. Hittills upptackta
och namngifna aro mer an 20,000 naturliga eller
med konst framstillda dylika. Denna utomor-
dentliga myckenhet beror dels darpé, att kol-

Armband, Kedjor.
Xedjearmband, Halar,
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atomerna hafva en speciel formaga att i stort
antal — &nda till 200 stycken (oorganiska ato-
mer daremot hogst till ett tiotal) — ingd i samma
molekyl, dels darpd, att de forena sig med hvar-
andra pa sa oandligt manga sitt.

Bland grundamnena forenar sig kolet oftast
med vate, syre och kvéafve, men darjamte med
svafvel, fosfor, jarn och jod. Af dessa foérenin-
gar uppstd en mangd for oss valbekanta amnen,
sasom benzin, anilin, I6kolja, lakemedlet sulfonal,
agghvite- och ostamne, blodfargainne, bladgront
m. fl. Efter manga fafanga forsok hafva kemi-
sterna lyckats framstalla konstgjorda kolfére-
ningar, 1 hvilka ingar t. ex. klor, brom och jod,
och frukten af dessa aro bland annat bed6fnings-
medlet kloroform samt jodoform.

En stor grupp af kolféreningarna utgora de s.
k. kolvatena, som bestd blott af kol och vite. De
aro lattantandliga och hafva stor betj'delse som
bestdndsdel i flere lys- och brannmaterial, sdsom
lysgas, fotogen och stenkol. Somliga &ro gas-
formiga, nagra flytande, andra fasta.

Framst ma namnas sumpgas, som ock kallas
grufgas, ett farg- och luktlost, icke giftigt amne.
Denna gas uppstiger i form af bubblor ur traskens
frdn syre nastan helt och hallet afstangda djup.
framtranger i grufvorna mellan stenkolslagren
och bildar med luften en explosiv blandning,
som, d& eld tillkommer, foranleder de mest fruk-
tansvarda katastrofer, och strommar fram ur
remnor i marken, s&som i Baku, samt brinner,
om den antdndes, som valdiga bloss (persernas
»heliga eld»).

Vanlig lysgas, ett annat kolvate, innehdller 50
% sumpgas, vidare vatgas och koloxid, hvilken
senare gor foreningen giftig. Kolosets och Ivs-
gasens obehagliga lukt tjana som varning mot
en ofverhangande fara. Vatgasen, som ar 14 72
ganger lattare an luften, producerar mycket vér-
me, lyser med kraftig ldga och anvéndes hellre
an lysgas till fyllnad af luftballonger. Acetylén,
ett annat gasformigt kolvate, som belysnings-
amne betydligt kraftigare an lysgas, torde i en
framtid komma att uttranga denna.

Biand flytande kolvédten markas benzol (hvaruf
fas flackuttagningsmedlet benzin), ett extrakt af
stenkolstjara, fotogen, beredd af bergolja, som fram-
kvaller ur jorden i Baku och Pennsylvanien och
af hvilken dessutom destilleras gasolja, smérjoljor,
andra flytande kolvaten, samt vaselin och paraffin,
fasta dylika. Vaselinen har den fortjansten att
hvarken harskna eller torka in. Af paraffinen
tillagas ljus.

Af stenkolstjara produceras afven det fasta
kolvatet naftalin, som malfordrifningsmedel sa-
kerligen ofvertraffadt af tjarpapper, samt karbol-
syra. Vid tjardestillering utgéres destillations-
at.erstoden af beck, hvaraf fas asfalt och briketter.

Allmanna egenskaper hos kolvatena aro brann-
barhet och bestandighet, hvilken senare egenskap
gor dem lampliga som konserveringsmedel. Kol-
vaten smaltas ej af magsaften, d. v. s. kunna icke
atas.

y8UR NOTISBOKEN.!

En markesdag for en af vara medar-
betare &r forestaende: den 26 dennes fyller
Daniel Fallstrom, den kande och ej minst af
vart lands kvinnliga lasekrets uppburne skalden,
40 &r. Vi aro ofvertygade, att manga, ménga
af Iduns lasarinnor hjartligt forena sig i de
lyckdnskningar, vi af denna anledning bringa
honom, och i den férhoppning, vi uttala, att
han allt framgent skall halla Iduns spalter sar-
skildt kiara. Ett bevis darpd har han ju ock
lamnat oss i den vackra dikt »Den nétta ringen»,
som finnes inférd i dagens nummer.

*

Annu en kvinnlig lakare. Medicine licen-
tiatexamen har i Lund aflagts af filosofie och
medicine kandidaten Hanna Linnea Christer-

Nilsson. .

Damer pa velociped. Under velocipedsa-
songen eller fr&n maj till 1 oktober ha icke min-
dre &n 187 damer i hufvudstaden botféllts for
ofverdadig framfart eller annan forseelse mot
vel ocipedreglementet.

Hvad siga vara Iasarinnor om det?

Silfverarbeten, Modernast!
Bordsilfver. Solidastl
Billigast



3898

Froken Emma Klingberg, som i 32 &r
verkat i sjukvérdens tjanst, har nu afgéatt frén
sin befattning som Ofverskéterska vid Sahl-
grenska sjukhuset i Goteborg, hvilken hon in-
nehaft sedan 1871. Vid sitt for tva ar sedan
intraffade 25-ars-jubileum som 6fverskoterska vid
sjukhuset mottog froken Klingberg Patriotiska
sdllskapets stora guldmedalj. Sin rikaste bel6-
ning ager hon dock i de manga Ildandes tack-
samhet, hvilka hon vardat under de gangna éren.

Idun bragte redan ar 1895 (i nr 18) den for-
tjanstfulla kvinnans bild och biografi.

*

Karlskoga praktiska skola for kvinnor
afslutade den 14 oktober sin 6:te larokurs med
104 elever fran skilda delar af landet. En rik-
haltig utstallning af arbeten i huslig ekonomi,
sdmnad, vafnad, sléjd, glansstrykning och bok-
foring, utforda af eleverna, férevisades. Examen
forekom i bibelkunskap, svenska spraket, hus-
héllslara, rakning och sdng. Praktiska skolan
for man Oppnas den l:sta november.

AVUS IK

Gustaf Bergstroms 40-ars-jubileum

som skadespelare firades i mandags kvall & So-
dra teatern med en festforestdllning, och den
utmarkte komikern mottog darvid fran en full-
satt och entusiastisk salong en den hjartligaste
hyllning — ett tack for de manga oforgatligt glada
stunder, hans konst under ett langt och plikt-
troget teaterlif beredt hufvudstadspubliken. Till
program for sin hedersforestallning hade jubila-
ren valt den lustiga, for nagra ar sedan gifna
tyska farsen »Neckens dotter», dar han som den
gemytlige kapitalisten Heinzelmann har en af
sina manga glansande roller. Redan vid sitt
forsta framtradande héalsades han af danande
appléder och hyllande lager, och for hvarje akt-
slut upprepades sedan ovationerna i oafbrutet
crescendo. Det 1&g en sallsynt hjartlighet ofver
hela denna hyllning, en hjartlighet som vittnade
om, att Gustaf Bergstroms trogna tempeltjanst
i Thalias gardar forvarfvat honom lika varma
vanner som uppriktiga beundrare. Nar till sist,
efter styckets slut, ridan ater en gang gick upp,
stod kvallens hjalte dar formligen héljd af lager
och blommor och omgifven af hela teaterns per-
sonal. Direktor Wagner ofverlamnade & kam-
raternas vagnar en lagerkrans af gediget silfver,
och publiken jublade sitt instdmmande i denna
fortjanta hyllning &t en gedigen konst.

Efter representationens slut var ett festligt
samkvam ordnadt pd den flaggprydda foyern,
hvarvid kamrater och talrika vanner i manga
hjartliga tal och skalar ytterligare fingo lagga
sina kanslor i dagen for den aktade jubilaren.

Kung!, teatern aterupptog den 13 dennes »Tann-
hauser», och har Wagner darmed gjort sitt in-
trade & den nya operascenen. Vi hilsa honom
valkommen och hoppas, att vederbérande ofta
métte ldta den genialiske mastaren uppenbara
sig i sdval gamla som for var opera nya verk.
Tannhauserforestallningen i frdga lamnade emel-
lertid atskilligt ofrigt att ¢nska. Flere af de
upptradande tycktes ej vara synnerligen val di-
sponerade och Atskilliga slitningar forekommo.
ITvad som dock — utom verket sjalft — forla-
nade forestadllningen ett visst intresse var dels
froken Nordins fortsatta debut som Elisabeth,
dels atskilliga forandringar betraffande utstyrsel
och regie, de senare afgjordt till forman for det
hela. Hvad fréken Nordin betraffar méste nog
hennes debut betraktas som ganska lofvande.
Hon har ett praktigt yttre och en klangfull
stdamma, hvilken senare dock annu ej ar tillrack-
ligt utbildad foér att kunna gora sig gallande.
Intonationen &r ej ren, och foéredraget saknar

Vaggohyra, Mal 0a Bakterier
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de egenskaper som fordras att forlana glans
och intresse at partiet. Genom tragna studier
och forstdndig ledning borde dock froken N.
kunna varda en god ackvisition for var opera.
Som Venus visade fru Lindberg afgjordt ett godt
framsteg, saval i vokalt som dramatiskt hanse-
ende, och afven hr Bratbost hade battre utmejs-
lat sin Tannhauser. :Strafvan att sjunga drama-
tiskt bor dock ej fa inkrakta pa konsten att
slunga vackert. En som har formagan att var-
ma ahorarne med sin vackra séng ar emellertid
hr Lundqvist. S& ock har i »Tannhduser».

— Forsta_abonnementsférestéliningen agde rum
i onsdags, dd »Vilhelm Teil» uppférdes. Vi torde
i nasta nummer fa tillfalle dterkomma till denna
repris.

Svenska teatern bjuder for narvarande pa ett
program af den latta halt, som tydligen ej ef-
terstrafvar ndgot hdgre mal &n att bereda aska-
darne en sorglos afton. Inledningspjesen, ett
»skottdagsskamt» i 2 tabl&er, benamndt »Flic-
korna fria», kunde saklost ha fatt hvila i den
anonyme forf:s skrifbordslada — atminstone till
nasta skottdag. Den genomnaiva lilla pensions-
fiickehistorien spelas emellertid natt, och sar-
skildt froken Aberg kunde fortjana ett litet »pre-
miumy.

For hvad man nu kan beskylla den darpa fol-
jande franska farsen — »Kontrolloéren vid sof-
vagnarne» af Bisson — icke ar det for naivitet.
Det bor atminstone vara sd pass braddmogna
barn, som vi, »det dalande seklets soner», aro, for
att ledigt kunna smalta denna blandning af hard-
kokad frivolitet och glddhalstrade tokstoliighe-
ter. Men vér digestion ar syperb — Gud for-
darfve den!

De aro nu ock ena riktiga virtuoser att ser-
vera dylik andlig foda, den Ranftska liftruppen.
Direktdéren sjalf och hr Eliason och hr V. Lund-
berg och hr Hedlund och fréknarna Gottschalk,
Borgstrom och Rustan bilda en briljant lustspels-
ensemble, det méaste medgifvas! Ej ens en fo-
nograf, som genom tre akter spelar arkeengeln
Gabriel kan p& allvar taga upp taflan.  Men
har ar ]u ej heller frdga om néagot allvar, allra-
minst nagot etiskt. FOr det estetiska svare hr
Bisson och teaterdirektionen.

Filharmonislca sallskapet amnar under inneva-
rande musikar gifva tvd abonnementskonserter.
Vid den forsta, som halles i forsta veckan af
februari 1899, skall utforas Beethovens viéldiga
Missa solemnis (D-dur messan), som Sallskapet
introducerade i Sverige for 4'/2 &r sedan. Andra
konserten upptager Liszts oratorium »Legenden
om den heliga Elisabeth», hvarur férut endast
spridda stycken sjungits har vid en Sallskapets
konsert 1887. Att abonnementskonserternas an-
tal for denna sisong inskrankes till tva i st. f.
de sedvanliga tre, beror narmast darpé att in-
6fningarna af Beethovens stora messa erfordrar
ansenligare tid for att mogna. Dirigent ar hr
Wilhelm Stenhammar.

Abonnement & 6 kronor kan tecknas i Lund-
quists hofmusikhandel, Malmtorgsgatan 8, samt
vid Sallskapets repetltloner mandagsaftnarl Mu-
sikaliska akademien. Abonnent &ager disponera
en biljett till dyraste plats vid hvardera af de
tvd ofvanndamnda konserterna samt har tilltrade
EII” séllskapets 6fningar, musikféredrag och sam-
vam.

Fru Dagmar Modller gifver sin tiedje svenska
romansafton instundande onsdag med benaget
bitrade af hr V. Stenhammar. Programmet upp-
tager kompositioner af J. A. Josephson och Emil
Sjogren.

‘Famiijemeddeianden”

Under rubriken »Famiijemeddeianden» ha vi
anslagit en bestamd plats pa andra sidan i var an-
nonsbilaga for s. k. legala annonser och fér dem fast-
stallt ett pris, som ratt mycket understiger vart
annars berdknade annonspris, eller for fodelse-,
forlofnings~ och vigselannons kr. 1: 50
samt for dédsannons inom ram Kkr. 5:
ett prisi som maste betraktas som synnerligen mode-
rat, da hansyn_ tages till var upplagas ovanliga
storlek och den jamna och utbredda spridning till-
hannagifvandet darigenom erhaller.

"~Redaktionen af Idun.
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Den hvita mossan.

Skiss for Idun af E. L.

1Je sutto darute pd verandan, far och

son, den senare med blicken féljande
moderns smarta och spanstiga gestalt och
den lilla yrhattan, som fladdrade omkring
henne.

Han hade kastat af sig den nyforvarf-
vade hvita moéssan och strok med en kack
rorelse det morka vagiga haret. Det lag
ndgonting starkt och friskt oOfver hela
hans ungdomliga person, som fadern satt
och iakttog.

»Det &r en historia, jag skulle vilja be-
ratta dig, Gunnar,» sade han. Sonen sag
hastigt upp — det var en sadan underlig
klang i faderns rést, tyckte han — och deras
6gon mottes med denna sympati, som alltid
hade funnits mellan dem, men nu med en
tillsats af sorg i faderns.

»Ja, en historia, Gunnar; historien om
ett lif — eller om ett 6gonblick. Det kan
komma pa ett ut. Ett 6gonblick kan véxa
ut till en evighet, och ett lif ar ofth icke
langt nog for det, som skall botas och goras
helt ige

Jag hade ocksd en gang ratt att bara
en saddan dar hvit mossa — det var en
jublande glad sommar, solig och ljus med
lifvet som ett langt, fritt perspektiv, hjartat
oppet och famnen vid. Det var darhemma
som mor var sa duktig att

pad Helgestad,
skota, en landtbrukare i hvar tum. Far,
som dog nar jag var &arsgammal, hade

varit en god, glad manniska med pungen
lika Oppen som dorren till sitt hus. Déar
gick folk ut och in — till kalas och lan
om hvarann, och s& kom det sig, att han
ldmnade mindre &an intet till &nka och son.
Mor hade afgudat honom, och manga trodde,
hon skulle d6 af den vansinniga sorgen —
hon ville hvarken &ta eller tala eller se en
manniska. Dar foro vanner och allt slags
lagfolk fram och ater, rotade i papper och
talade om skuld och foérsaljning af garden.
D& var det, som om hon vaknat. Hon
visade dem allesammans hofligt, men be-
stamdt pa dorren, tog sjalf affarer och géard
om hand och skoétte det sedan som en hel
karl.

Men en annan hade hon blifvit. Hon
hade wvarit en ung och sorglés flicka, nar
far med de svarta hastarna i spann kom
korande till garden med henne. Och lyn-
net var som aprilvader. Nu log hon aldrig,
talade litet, var alltid jamn och lugn och
blef aldrig vred. Men folket hade en oge-
men respekt for henne.

Mellan henne och mig fanns ett starkt,
oslitligt band, en tyst sympati och forsta-
else, som vaxte sig starkare ar fran ar, fast
vi sallan véaxlade manga ord med hvarandra.
Jag visste, att jag var hennes lif och enda
gladje, den for hvilken hon arbetade. Det
var ocksd min hogsta frojd att fa visa henne
vackra betyg, ehuru hennes enda erkéan-
nande oftast bestod i ett kort:

»Tack, min gossel» Men det gjorde mig
stoltare 4n ndgou jordens kung.

Och den varen, jag kom hem och kunde
svanga den hvita mdossan till halsning, dar
hon stod p& den hoga trappan! Jag sprang
ur vagnen, tog trappan i tva, tre skutt
och var déar i hennes varma famn, innan
jag visste det sjalf — da sdg jag henne
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N Jp? le for forsta gangen, ett stolt, gladt le-
p e. ende — — —
Hvilken sommar! Det var som ndgonting
6 smalt hos henne, hon var s& god, sd mild
tf — — For mig var det sjudande var,
allt var eld, var lif, var varme — det var
sd latt att lefva, latt att tala, latt att
skratta. Men ibland kom det 6fver mig
a ett allvar, som jag inte sjalf forstod, och
! ’§ jag maste ut for mig sjalf att grubbla och
undra oOfver lifvets gator. Och nar jag sa
kom hem, sdg mor mig in i 6gonen och
© sade s& mjukt och varmt:
Q »Gud bevare dig, gossen min!» Och jag
blef vek om hjartat,
upp i halsen.
Dar var mycket folk p& garden, och det
o, Var min frojd att vara med dem — de
skamde bort mig och skrattade &t mina
pptdg. Jag var med dem pa aker och
B, ang, i stall och ladugdrd. Om kvéllarne,
nar korna skulle fordras, var jag dar och
skamtade med flickorna, kastade hé pa dem
och rasade som en tosing. Det var lek,
och ingen af oss tdnkte pa ondt. Men sé

ooTUu T
AN
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- sa graten steg mig

IDUN

har gjort detta,» skref mor — — »Dittlif
ar flackadt, din ara smutsad, du har ingen
ratt mer att bara den hvita méssan, sym-
bolen af ett rent lif, en oflackad heder.»

Gunnar, jag har aldrig burit den sedan
dess — — — Hon skref ocksd, att jag
fick inte komma till Helgestad, hon maste
fa tid pa sig — och det var det varsta. Det
skulle ha varit en lisa till och med att se
den stora sorgen i hennes dgon.

Det gick &r. JaL fick pengar och ett
och annat kortbref. De berattade dar hem
ifrdn, att hon var sig lik utom héret, som
blifvit gratt. Hon hade tagit hand om
flickan och barnet — — det var en liten
gosse, som jag aldrig fick se, han dog efter
ett par ér.

Aren lakte sd sméningom sdret — men
det aggande minnet fanns kvar, det for-
giftade hvarje gladje i lifvet. Hvad varde
hade mina vackra betyg och framgangar,
da jag inte fick gora mor glad med dem!
Den kvinna, jag larde alska, kunde jag icke
bjuda en ren hand — jag méste gjuta sorg
i hennes glada, sorgfria sinne. Hon var

o) kom dar en kvall — den sista jag var pogos@orsinnad att fd(léta, men det var
S3 hemma — hon var ensam i ladugarden, en &nda inte samma gladje, som det kunnat
af dem, och----—--- s& hande det, som aldrig  vara. N
borde fitt hinda — — — — — — 4 S& kom du, var forstfodde. Afven den
Oom morgonen reste Jag till Upsala_ gladjen var forbittrad. Inte sant, Gunnar,
Jag beredde mig att fara hem till julen, det finns minuter, som véxa ut och fylla
EJIIDI men ett par dagar, innan jag skulleresa, hela lifvet» —

kom bref fran mor.

Jag laste det en gang, tva ganger-------
och hvad jag sedan gjorde, minns jag inte.
Jag minns bara en forfarligt pinande for-
CDo tviflan.

De sutto tysta.

Sonen satt med hufvudet i handen och
skylde 6fver 6gonen. Det var bittra tankar,
som brusade genom honom — fadern, hans
far — o0, nej det kunde inte vara sant!

1898

»Det ar for min skull, fér att géra mig stark,
han beréattar det.» Bitterheten vek — hade
icke frestelsen ocksd snuddat vid honom
— jo, jo!' Och hvem var han, att han
skulle déma. Inte var det hans fortjanst,
att han statt hittills.------------- Var det detta,
som skulle komma? Det strok som en
kall, svart skugga ofver hans ljusa sinne.
—. — — Det kom en annan tanke. Af
alla straffets bittra stunder maste detta
forédmjukelsens 6gonblick vara det bittraste
for fadern.

Han sdg hastigt upp, fangade det smart-
samma, angestfulla uttrycket i faderns égon,
reste sig och gaf honom handen med ett
trofast handslag.

»Tack far! Jag skall inte glémma» —

En bildad manniska ar icke den, pa hvilken
naturen slosat sina gafvor, utan den, som val,
vist, rikligt och p& hogsta satt anvander de
gafvor, hon har; som med fast blick kan se,
hvarest nagot fattas henne, och forstar att inse,
livad det ar. L. Rakel.

Innehallsforteckning ;

Mtiikki Friberg; af V. Lindman. — Den nétta ringen;

poem af Daniel Fallstromi. — Fran kyrkomotet; af Laicus.
— Juldag; skiss af Gustaf af Geijerstam — | inackorde-
ringsfradgan ; »andarnes sammandrabbning». — Nar dub-

delfonstren skola in; af &—m. — Huslig ekonomi; d:r A.
Cleyes forelasningar pa Stockholms hogskola. .11 — Ur
notisboken — Teater och musik — Den hvita mossan;
skiss for Idun af E. L. — Tidsfordrif.

ﬂc »Ar det min Gunnar, min Gunnar, som — — Men sa kom den férsonande tanken:
— . i
PO Samt nagot som &r ganska sott. 5-6. Blokls)tagvel;na och séafvelsernaf a{]o.
CT3 Nu &r dock bast att gatan lamna Ar i 3 attli g a, b, D, bra, €0, d, €s, €, 1, ha,
L g mna,  Utaf var jordman karg, en attling, ha hu ko la. m. ma n, naf. ri. s
Pa den en hvar kan vara trott. seg och hardig, ter. ver vu iy ' o P
T1DSFORDRIF Gammal dam. ~ Som tyckes trifvas bast, dar han ¢ " De sex orden &ro: 1) finnes inom
2» . har for fett. adelsstandet, 2) pa senare tid i pres-
S3 Och nu till S'Sténsgéb#g: dlpgrOkoF)en ts)tf:n mycrl]«et ozntalad pl?rs?n, 3)5 ¥ad
. . 0 , t slott, t-
Bidrag mottagas med tacksamhet. Prokop. Fast den har profvat starkt pa Sa- b{e?(ﬁgﬁﬂadarﬁ) )nfgﬁsr}famﬁ_o ) fo
ras klena vett. ' E. O N
@3 1-6. Sara . 0. N.
w Det var en ging — det &r nu gan- ' 2
9900 ka lange sedan — ) Namngata.
an Jag stackars litet ord, blef dryftadt Sifferproblem. 123 4—54671 8,09
i L-ogogryt. af en hvar, i 32, 1011 10, 12,2 11 -6, 2
Hi Men sedan dess min glans har svun- (Tabula magica.) e T 2% 0 10,3
£» Jag vara kan rabattens prydnad, . ) nit, gatt i nedan; 31001 119371110
S3 Men ocksé ett djurplageri, Ej mer en &del klan% i spraket jag 1111 11 1 11 e T e 00 e 10
Nar djuret tvingas skall till lydnad nu har. 1412 2 11— 12 16. 4 10 .10
For nagons Gfversitteri. 1 2 2 2 22 2 2 2 3'17°10 -3 219 4_3, 16
Dock |nnesnl|ag uppé rabatten [2—6. 5 2 2 2 2 2 3 12,2, 4,10 — 6, 9, 14, 7 —2, 11,
(Nu mera saflsynt det nog an) En danserska jag &r, s latt som 2 2 10—"11,16, 14,2, 4—1, 10, 1, 1,
ag skrammer inte en ?(an katten, ingen annan, 3 3 3 33 3 3 3 3 18 — 16, 3, 19, 10 — 19, 9, 4, 6,
Respekt for mig han icke bar.. Och stor &r min bravur i luftig »ser- 10, 20
Men fick han andra sorten profva, . pentin» ; 3 3 33 33 3 33 Mans- och kvinnonamn, hvars be-
Likt langt fornamligare djur, Men, ack! jag standigt bar ett marke gynnelsebokstafver  bilda ett ord-
Det vore annat an sig 6fva uppa pannan 3 3 3 4 4 4 4 4 4 2
WEerb Dels ligga pa — dels ta sig lur s alidanba PENnAT, sprak. rsse.
féa" gga pa — Oe| g lur. Som eld sa glédande, sa rodt som 4 4 4
7o Harmed mitt hela ar beskrifvet, en rubin. 4 4 4 4 4 4
£2- Dess smaord endast atersta, 4 4 5 5
B (S)_ch Igatan, kanfrr&an takft'ljlr ifvet, 3§ 4 4 4 4 4
in 16sning utaf dem skall fa. ' - 5sni
9 For den som trottnat har vid lifvets 5 5 6 6 6 6 7 T 7 Losningar.

rf Tva socknar, uti Dalom béda,
§fi Man finner utan stort besvar.

Jag é&r en tillflyktsort dar hvila man

larm och strider,

Siffrorna i de 81 rutorna i ofvan-

Logogryfen : Potatis : Aptit, stop, stat, is,
stia, so, sto, spatt, Patti, Pis., Po, oas,
satt, ol, post, ost, asp (fisk), sot, os, otta,

Srratni 5 3 kan fa. stdende figur skola omflyttas, s att
=3 8?7? ggnf(gjrr%?ggggersaléo%rétt skada,  For det jag hadeﬂ?;?rq;ntil dé?ngt for-  sifferraderna — antingen man_hop-
>>s1 Namn pa tva faglar uti lunden; Och &nnu denna dag jag bjuder dar- o Ulaca dem va?r_att, lodratt el-

Den ena brukar vanligtvis uppa ler diagonalt — alltid gifva sum-
°<ji, Med dofhet slagen bli den stunden ' man 29. Moster Li
" Han ifrig ar i sin kurtis. 4—6 oster Lisa.
i nB Hvad ej ar skél att dgna dagen, . . o . .
Hvars afton ingen an har sett. Tva floder pa en 6, som vi nog kén- Ordgata
++y S8, hvad vi ha till vinst for magen. . na alla; :
§§ Hvem pé en sjofart fart oss gett. ~ En pa dess norra del, den andra sliande  bokstifv h stafvel
Hvad efterstrafvas vid en skjutning langre ner. Foljande bokstafver och stafvel-
P4 dartill afsedd lamplig plan? Med samma korta namn man rakat Ser, ratt ordnade, bilda sex ord,
53 Forvaringsrum for nasans njutning. ~att dem kalla; ~ hvilkas begynnelsebokstafver bilda
) Och en fyrfotings luktorgan. Jag har dem icke sett och kan ¢j €N bekantforfattarinnas fornamn och
En hufvudstad man ock kan namna, sdea mer. slutbokstafverna hennes tillnamn.

kemiskt tvattas och fargas,

Billiga pris-r.

tio, tapto, spotta, sottis, patos, topas.

Korsgatan: 1) T, 2) lag, 3) Basra, 4) lat-
mask, 5) Tasmanien, 6) granved, 7) Asien,
8) ked, 9) n

Prokopen: Slarf, larf, arf.

Forvandlingsgatan: Stromstad: 1) Sigma-
ringen, 2) Tagiiamento, 3) RoDneby, 4) O.n-
skoldsvia, 3) Marekaibo, 6) Simferopol, 7)
Tammerfors, 8) Almeria, 9) Dublin.

2»

utan att sondersprattas.
VAlgjordt arbeie.
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Gods afliamtns tacksamt afgiftsfritt.



